Please visit wm.com/mypreferences to update your contact information.
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WASTE MANAGEMENT



COLOCACION DE BOTES

Basura

Reciclables Desechqs de
Jardin

3

3

Nota: las tapas de los botes pueden ser negras o grises.

Coloque los botes en la acera
(manijas hacia la acera) frente a
su residencia a las 5:00 a.m.

Los botes deben estar alejados
por lo menos tres pies (un met-
ro) de buzones de correoy au-
tomoviles

No haga rebalsar sus botes. Las
tapas deben cerrarse

CALENDARIO DE FERIADOS [

Sisudia de servicio cae en o luego de
un feriado en una determinada semana,
el servicio tendra lugar un dia después,
incluyendo sabado para la recoleccion
delviernes.

INFORMACION DE CONTACTO

Anderson Cottonwood Disposal

Servicio al cliente: 800-479-8101

8:00 a.m. - 5:00 p.m.

Sitio Web: northvalley.wm.com

Oficina

8592 Commercial Way, Redding, CA 96002
Lunes a Viernes ¢ 9:00 a.m. - 4:00 p.m.
Cerrado 12 - 1 p.m.

Desechos Domésticos Peligrosos
Llame al 530-224-6209 para informacion
sobre la eliminacion de estos desechos.

Linea directa para mal tiempo
855-800-0174.

WHAT GOES WHERE? / ; A DONDE VA QUE?

RECYCLING / RECICLAR

Recycle only empty/dry bottles, cans, paper and cardboard
Reciclar solo botellas, latas, papel y carton vacios / secos

YARD WASTE / DESECHOS DE JARDIN

Place only grass clippings, flowers and leaves, wood branches &
untreated lumber in your yard waste cart.
Coloque solo recortes de césped, flores y hojas, ramas de madera y madera sin
tratar en el botes de desechos de jardin.

TRASH / BASURA
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Place food, food-soiled paper and non-recyclable materials in your trash cart
Cologue alimentos, papel sucio con alimentos y materiales no reciclables
en su bote de basura.

OTHER INFORMATION EXCESS WASTE

No plastic bags, keep

recyclables loose Mantenga los alimentos y liquidos fuera
Sin bolsas de plastico, del reciclaje
mantenga sueltos los
materiales reciclables

¥ x

No trash, plastic, glass, metal,

No rocks, dirt,

treated wood, hazardous waste, palm leaves
diapers or pet waste. Sin rocas, suciedad,
Sin basura, pldstico, vidrio, metal, hojas de palma

madera tratada, desechos peligrosos,
panales o desechos de mascotas.
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No hazardous waste lke No construction

batteries, electronics, used oil materials
Sin residuos peligrosos como Sin materiales de
baterias, electronica, aceite usado construccion

DESECHOS EN EXCESO

Keep food and liquid out of recycling

LANDFILL/ EL VERTEDERO
Anderson Landfill

18703 Cambridge Rd.

Anderson, CA 96007

530- 347-5236

Monday - Friday (Lunes a viernes)
7:00 a.m. - 3:30 p.m.

Extra pickups are available
on customer’s service pickup
day for an additional fee.
Please call customer
service, 800-479-8101, 48
hours in advance.

Los recojos adicionales estan
disponibles en el dia de reco-
jo de servicio al cliente, por
un cargo adicional. Llame al
centro de servicio al cliente,
(800) 479-8101, con 48 horas
de anticipacion.

= Batteries, Fluorescent Light
§ Bulbs & Electronics*.

Baterias, bulbos fluorescentes y
~~~ electrdnicos*

Paint & Paint Products - For
free disposal, call PaintCare at
855-PAINTO? or visit paintcare.
org for more information.

Pinturas y productos a base de
pinturas: para una eliminacion
gratuita, llame a PaintCare al
855-PAINTO? o visite paintcare.
org para mas informacion.

B Used Motor Oil & Filters - Vis-

0 it recycleusedoil.com or call
1-800-CLEANUP for locations.

Aceites y filtros de aceite de mo-
tor usados: visite recycleusedoil.
com o llame al 800-CLEANUP
para informacién sobre centros
de entrega.

Rocks, Dirt & Concrete - call
800-479-8101 to schedule a
dumpster.

Piedras, suciedad y concreto
- llame al 800-479-8101 para
programar el recojo con un
contenedor.

Hot Ash - Wait until it cools, bag,
then place in the trash.

 Cenizas calientes - espere a
que se enfrien, embolselasy
coléquelas en la basura.

Sharps Medical Waste (needles,
lancets, syringes, medicine) -
Visit: recycle.co.shasta.ca.us or
call 530-225-5789 for drop off

/ locations.

Desechos médicos puntiagudos

y afilados (agujas, lancetas,
jeringas) y medicinas: visite
recycle.co.shasta.ca.us o llame al
(530) 225-5789 para informacion
sobre puntos de entrega.

Free & Safe Medicine
Disposal Kiosks: check
[!‘ rxsafeshastacounty.com or
call 530-245-6858 for drop off
locations.

Quioscos de eliminacion gratuita
y segura de medicinas: visite
www.rxsafeshastacounty.com o
llame al

(530) 245-6858 para ubicaciones.



